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Einkaufen
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Alisveris yapmak

Hinweise fir Lehrerfinnen
Hinweise fiir Stadteilmitter

Anleitung fiir Stadtteilmitter
Anleitung fiir Mitter
“Mutter. Kind-Materialien

An der Zusammenstellung der ldee und der Materialentwicklung haben mitgewirkt:

Hafida Aallali, Irmgard Burs, Aziz Chabani, lihan Cetin, Brigitte Dziobek, Yunus Ekici, Ayten
Ercan, Birgit Hettgen, Angelika Hilbert-Beyer, Elisabeth Hiibner, Silvia Konig, Selim Korkmaz,
Diethild Lehrich, Nour-Eddine Naji, Emel Oesterwind, Alessandra Provenzano, Renate Rech,
Sandra Reher, Dr. Monika Springer-Geldmacher, Verena Stotka, Ingrid Vogt.






Hinweise fiir Staditeilmiitter

Liche Stadtreilmiitier!
Sie werden die Miittergruppe sum lhema “Honkaufen® anleiten.

Um cinen Linstieg in das Thema 2u finden, kinnen Sie sich mit den Mittern Ihrer Muttergruppe iiber folgendes
unterhalien:

Warum wird das Thema .Einkaufen” im Rucksack-Projekt” behandelt?

Das . Einkaufen® nimmit im Alltag tiir jeden Menschen einen wichtigen Stellenwert ein. Lebensnotwendige Waren
wie Lebensmittel miissen eingekauft werden. Aber Einkaufen® umfasst auch den Kauf von allen mdglichen
Waren, die nicht lebensnotwendiy sind, sundern das Leben angenehmer machen und Spal bereiten sollen.

Das Thema Linkaufen” schlieBt auch dic Auseinandersetzung mit dem Budget, den Familiencinkommen und den
Ausgaben fir den gesamien Lebensbedarf mit cin, so etwa die Ausgaben fiir Wohnung, Versicherungen, Fahr-
kosten, Ausbildung der Kinder usw.

Wao und welche Lebensmittel eine Familic einkauft wird natiirdich hdufig vom Einkommen der Familie mitbe-
stimmt. Ebenso bestimmi das tinkommen der Familie auch die Milglichkeiten zusitzliche Waren zu kaufen und

Wiinsche zu erfiillen.
In den Miittergruppen sprechen und diskutieren die Frauen Fragen wie: Was ist notwendig oder niitzlich? Welche

Ausgaben sind iberfidssig?
Cinkaufsgewohnheiten, aus den Heimatlindern der Familien, werden mit hiesigen verglichen, Gespriiche lber
aalitdt und Angebot von Lebensmitteln, verschiedene Einkaufsméglichkeiten - auf Wochenmiirkten, in Super-
miirkten, tachgeschaften und beispielsweise Geschiften mit internationalen Warenangeboten finden in den

Miittergruppen statt.
Erfahrungen mit unterschiedlichen Gebriiuchen beim Einkauf wie Handeln, Feilschen oder bargeldiose Zahlungs-

weise kinnen ausgetauscht wenden.

Das Ihema Einkaufen® beriihrt in jeder Familie ganz unmittelbar auch die Interessen der einzelnen Familien-
mitglieder. Gespriche iiber unterschiediiche Kaufinteressen des Kindes, der Mutter, des Vaters und Entschei-
dungskriterien und Hilfen bei der gegenseitigen Abwigung werden in den Mittergruppen thematisiert.

Warum ist das Thema ,Einkaufen® besonders wichtig fiir Familien mit Kindern?

Der tigliche Einkauf von Lebensmitteln, der Kauf von Kieidung, Spielzeug etc. wird fir die Familie hiufig zum
Anlass flir Auseinandersetzungen und Konllikte,

Familien, auch Einwandererfamilicn, die mehrere Kinder und ein geringes Einkommen haben, miissen tiglich
abwigen, welche Dinge gekautt werden kiinnen. Dabei sollen Qualitét der Waren und die Wiinsche der einzelnen
Familienmitglieder gleichermalien heriicksichtigt werden. Das geht nicht ohne Gespriiche und Vereinbarungen
zwischen Eltern und Kindern. Familien hierbei den Ricken zu stirken, gegenseitig in den Milttergruppen Hilfen
und Erfahrungen auszutauschen, ist ein wichtiges Anliegen des Rucksackprojektes.

\Die Auseinandersetzung mit dem familienbudget, die Anleitung der Kinder zum verantwortungsvollen Umgang

- it Geld kann ein Beitrag zur Pravention von Verschuldung sein.

Wie setzen sich die Miittergruppen im Rucksackprojekt mit diesem Thema auseinander?

In den Miittergruppen sprechen die Frauen Gber ihre Einkaufsgewohnheiten, sie tauschen sich (iber giinstige und
gute Einkaufsméglichkeiten aus. Sie lemen Maglichkeiten kennen, Kindern altersgerecht ,Familieneinkommen®
und ,notwendige Kosten® 2u verdeutlichen. Die Miitter sprechen {iber Maglichkeiten Kinder zum verantwort-
lichen Umgang mit Geld zu ervichen, etwa durch Zahlung von Taschengeld. Richtwerte zur Hohe des Taschen-
geldes, dem Umgang und dem Einsalz des laschengeldes werden von den Miittern in den Gruppen thematisiert,
Die Bedeutung von selbst verantwaortlichen Umgang mit Geld vorzuleben, auf die Frfiillung von Wiinschen ver-
zichten zu kiinnen, Wiinsche verschieben zu kiinnen - sind Themenbereiche in den Miittergruppen.

SchiieBlich werden die Miitter auch auf Miglichkeiten der Hilfe bei problematischen Entwickiungen der Finanz-
lage bzw. der Entwicklung der Kinder im Umgang mit Geld und der Steuerung der eigenen Wunschhaltung hin-
gewiesen. Kontakte zu Beratungsstelien werden gekniipft. So sollen die Mitter beispielsweise das Angebot der

Verbraucherzentrale kennen lernen.
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Was lernt Ihr Kind durch die Ubungen im Rucksackprojekt?

Das Kind lernt beim Thema ,Einkaufen” die Bezeichnung von Lebensmitteln und Waren, die Oberbe-
griffe der einzelnen Waren, die Bezeichnungen fiir Fachgeschifte in der Muttersprache und der
deutschen Sprache kennen,

Das Kind lernt kieine Einkaufsauftrige selbstindig auszufiihren, Gemiisc unt Obsl 7u wiegen, an der
Kasse zu zahlen, Wechselgeld (im vertrauten Zahlraum)zu priifen,

Das Kind lernt Kaufentscheidungen zu begriinden, die Interessen andercr Familicnmitglieder wahr-
zunchmen.

Das Kind lernt Geschichten nachzuerzéhlen, eigene Meinungen und Gedanken zur Geschichte zu
formulieren, angefangene Geschichten fortzusetzen, Einkaufsgespriche im Rollenspicl zu fiihren.
Das Kind stirkt seine Wahrnehmung durch Tast/Schmeckspicle.

Das Kind starkt seine Konzentration durch Gedichtnisspiele.



1. Hinweise zu den Materialien

Die Materialien fiir das Projekt ,Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachférderung und
Elternbildung” werden im Projektverdauf erstelit und verdffentlicht.

Rucksack in der Grundschule

Handreichung mit Praxisbeispicl Zeit", Essen im September 2004

Themenheft ,Bleib gesund”, Essen im Januar 2005

Themenheft ,Einkaufen®, Essen im September 2005

In Vorbereitung sind die Themenhefte Zootiere®, ,Feste feiern”, Herbst”, .Schule®, LAuf der
Strafe”, Bauernhof®, Korper und Sinne”

Nachfragen zum Stand der Veraffentlichung und zum Bezug:

RAA/Biiro fiir interkulturelle Arbeit
Tegelstr. 27
141 Essen
el (0201) B328-501
tax  (0201) 8328555
e-mail sabine.wallenta@raa-interkulturellesbuero.essen.de






2. Kurzeinfithrung in das Projekt’

1999 wurde in [ssen erstmalig per Ratsbeschluss das Konzept fiir die interkulturelle Arbeit in
der Stadt Tssen” ins Leben gerufen. Im Dezember 2001 hat der Rat der Stadt Essen die Sprach-
férderung von Migrantinnen und Migranten als wichtigen Bestandteil eines umfassenden
Integrationsprozesses in den Voidergrund gestellt.

Das Projekt ,Rucksack in der Grundschule - koordinierte Sprachforderung und Elternbildung”
ist cin Baustein in diesem Gesamtkonzept. Nach einer Vorlaufphase im Schuljahr 2002/2003, in
der die Konzeptidee Form annahm und Materialien fiir Schule und Eltern zusammengestelit
und erprobt wurden, ging der Rucksack in der Grundschule” im Schuljahr 2003/2004 an den

Start.

Was ist im Rucksack?
Bausteine fiir cin gemeinsames Erzichungs- und Handlungskonzept

Das Rucksackprogramm fiir die Grundschule umfasst Elemente der Elternbildung und der
schulischen Sprachfarderuny und Zusammenarbeit mit Eltern:

tlternbildung
o Qualifizicrung von Migrantenmiittern zu Gruppenleiterinnen (Stadtteilmiitter)
o Miittergruppen ,Rucksack” unter Anleitung durch die Stadtteilmitter

¢ Mutter-Kind-Programm ,Rucksack” zu Hause

Schule
e Schulische Forderung ,Rucksack” in einem koordinierten Sprachlernkonzept

(Klassenunterricht, | 6rderung in Deutsch als Zweitsprache und
Muttersprachenunterricht)
¢ Zusammenarbeit von Eltern und Schule

Elternbildung

Zine Stadtteilmutter ist nach Méglichkeit zugleich Mutter eines Kindes in der ersten, bzw.

reiten Klasse. Sie werden in ciner QualifizierungsmaBnahme in das Rucksackprogramm
eingefiihrt und auf die Anleitung der Mittergruppe vorbereitet. Sie halten mit regelmaBigen
Austauschgesprichen und Unterrichtshospitationen den Kontakt zur Lehrerin/zum Lehrer.
Eine kontinuierliche Begleitung wihrend ihrer Tatigkeit sorgt fiir die Maglichkeit der Re-
flexion und vermittelt Impulse fiir ihre Rolle in der Miittergruppe. Die Gruppenleiterinnen
miissen als Grundvoraussetzung fiir die Arbeit eine gut entwickelte Zweisprachigkeit
(Muttersprache und Deutsch) mitbringen.

In den Miittergruppen werden Erziehungsthemen und die Themen des Unterrichts zeitgleich
zur schulischen Arbeit vermittelt. Uber das Rucksackprogramm werden die Miitter mit dem
schulischen Geschehen und mit dem Lernstoff ihrer Kinder in der ersten oder zweiten Klasse
vertraut gemacht. Ein pusitiver Aspekt dabei ist die gleichzeitige Verbesserung der Mutter-
sprache und der Deutschkenntnisse.

Ein bedeutender Anteil im Konzept ist die Thematisierung von Erzichungsfragen beispielsweise
durch Themen wie .Kindern Grenzen setzen®, ,Sexualerziehung in Schule und Familie®,

! Ausfithrliche Projektbeschreibung mit Praxisteil zum Thema Zeit’



.Unterschiede und Gemeinsamkeiten der Religionen” und damit dic yezielte Fiirderung von
elterlichen Kompetenzen. Durch die bewusste Verbindung von schulischem Lernen und Fragen
aus dem familidren Umfeld wird eine umfassende Férderung der kindlichen Entwicklung
erreicht. Entsprechende Materialien werden vorbereitet, mit den Miittern besprochen und fiir
die hauslichen Aktivitaten mitgegeben.

In Essen wird das Rucksackprogramm bislang mit sprachhomogenen arabisch ~ oder tiirkisch-
sprachigen Miittergruppen umgesetzt.

Mit dem Rucksackprogramm fiir Mutter und Kind unterstiitzen die Mitter dic Entwicklung
ihrer Kinder zu Hause. Die wesentliche Kommunikationssprache zwischen Mutter und Kind ist
die Muttersprache. Es wird in jeder Woche aber auch eine klcine Ubung in Deutsch durch-
gefiihrt. Das Rucksackprogramm fiir die Mutter-Kind-Aktivitidten zu Hausc sicht verschicdene
Aufgaben fiir 6 Tage in der Woche vor. Diese Aufgaben sind 6 Kategorien zugeordnet: Aktivi-
taten, Erzihlen, Sprechen und Denken, Deutsch tiben, Spielen und lernen, Kinderbiicher

kennen lernen.

2 sprachhomogene Gruppen schaffen einen vertrauensvollen Rahmen fiir die Arbeit, su dass auch Mitter mit
geringen Deutschkenntnissen den Zugang finden. Die Erfahrungen haben gezeigt, dass sich die Gruppen auch fir
Teilnehmerinnen anderer Sprachen offnen, wenn eine Stabilitdt und Sicherheit crreicht sind. Ein nachster Schritt
nach den Erfahrungen der ersten Projektjahre ist deshalb die Weiterentwicklung des Projekts auch fiir heterogenc

Gruppen.



Informationen fiir Miitter im Rucksackprojekt

Im Rucksackprogramm lernen Sie verschiedene Aufgaben fiir die Beschaftigung mit lhrem
Kind zu Hause kennen:

e Aktivitat
Es gibt praktische Aufgaben, die Sie mit lhrem Kind erledigen, wic 2.B. etwas zusammen
basteln, zusammen kochen, gemeinsam einkaufen gehen oder ein Bild malen. Ihr Kind
lernt z. B. auszuschneiden, sorgfiltig zu kleben. Dabei werden viele Fahigkeiten gefordert,
die die geistige, kirperliche und schulische Entwicklung unterstitzen. Es wird selbststdn-

diger, indem ¢s kicine Auftriige 2.8. beim Einkaufen erledigt.

e [rzihlen
Sie erhalten Aufgaben, dic das mitcinander Sprechen und Erzéhien zwischen Ihnen und

Ihrem Kind férdern. Sie erhalten Geschichten passend zu den Themen. Die Geschichten
kiinnen vorgelesen oder crzihit werden. Sie finden auch spielerische Ubungen mit Arbeits-
blattern als Anregung, um mit dem Kind zu reden. thr Kind lernt, 2. B. zuzuhdren, zu er-
ziihlen und Fragen zu stellen. Der Sprachschatz wird erweitert und die Phantasie und die

Fahigkeit zum Denken angeregt.

e Sprechen und Denken
Ihnen werden Sprachspicle angeboten. Durch diese Aufgaben lernt Ihr Kind spielerisch

iiber Situationen nachzudenken. Das logische Ordnen von Bildern und das Bedenken von
Situationen werden gefirdert. Bs lernt Antworten auf Fragen zu finden und diese zu be-

griinden,

e Deutsch iiben )
Alle Ubungen und Aufgaben mit dieser Uberschrift werden in der deutschen Sprache und

in der Muttersprache durchgefiihrt. lhr Kind lernt neue Warter und Sétze. Ihr Kind kann so
den Lernstoff des Unterrichts iiben und in der Schule aktiv mitmachen.

¢ Spielen und Lernen :
Sie lernen Spiele kennen 2. B. Memory, Schwarzer Kater. Diese Spiele sind auch Sprach-

spiele. Ihr Kind lernt das Gedéichtnis zu trainieren oder das genaue Hinsehen, Nachdenken
und Hinhoren. Diese Fihigkeiten sind wichtig .B. fiir das Lesen und Schreiben lernen und
alle Aufgaben, die Konzentration verlangen.

o Kinderbiicher kennen lernen
Biicher sind wichtig tiir die geistige, sprachliche und schulische Entwicklung und sind

wichtige und notwendige Begleiter auf dem Bildungsweg ihres Kindes.

Was kénnen Sic als Mutter tun?

Lesen Sie lhrem Kind Kinderbiicher und Geschichten vor, schauen Sie sich gemeinsam
Bilderbiicher an und erzihlen dazu.

Kinder finden es schiin, wenn cine Geschichte vorgelesen wird. Beim Zuhdren lernen
Kinder nicht nur viele Worter, sondern auch das Erleben und Verarbeiten von Situationen

und Ereignissen




Schule

Richtlinien und Lehrpléne, Schulprogramm und methodisch-didaktische Prinzipien des Unter-
richts in der Grundschule bilden den Rahmen fiir die schulische Férderung.

Klassenunterricht, Forderung in Deutsch als Zweitsprache, und Muttersprachunterricht:

Im Rucksackprogramm arbeiten alle Rucksackklassen der Projektschulen zcitgleich an den
selben Themen. Die Reihenfolge der Themen und die Zeitrdume werden gemeinsam mit den
beteiligten Lehrerinnen, Lehrern und den Kooperationspartnern (Familicnbildung, Anleiterin
der Stadtteilmiitter) vereinbart, um das Unterrichtsprogramm mit dem Programm der Miitter-
gruppen und der Mutter-Kind-Aktivitdten aufeinander abzustimmen.

innerhalb der Klasse soilen Klassenunterricht, Forderung in Deutsch als Zwcitsprache und der
Muttersprachunterricht in ein gemeinsames Konzept gebracht und koordinicrt werden.
Muttersprachunterricht und Férderung in Deutsch als Zweitsprache (in inncrer oder duBerer
Differenzierung) {ibernehmen dabei fiir den Klassenunterricht eine stiitzende, verticfende oder

aufbereitende Funktion.

Ein intensiver Austausch der Lehrer/innen mit den Stadtteilmiittern und cinc intensive
Zusammenarbeit von Elternhaus und Schule begleiten die Arbeit: Lehrer-Literngespriche,
Hausbesuche und Hospitationen im Unterricht, gemeinsame Aktivititen und cine Heran-
fithrung der Eltern an die Mitgestaltung des Schullebens und Partizipation in den Organen

der Schulmitwirkung.

Das macht das Besondere der Konzeptidee aus:

Die Sprachférderung im Unterricht ist nicht isoliert, sondern verkniipft mit Inhalten der El-
ternbildung und der Mutter-Kind-Aktivitaten zu Hause.

Um dies realisieren zu konnen, verstindigen sich die beteiligten Lehrkrafte auf cine verbind-
liche Themenabfolge und einen Zeitrahmen. Ein positiver Nebeneffekt ist dic Offnung fiir die
Kooperation der im Projekt beteiligten Schulen, der Eingangsklassen ciner Schule und nicht
zuletzt des Klassenteams, das den Klassenunterricht, den Forderunterricht Deutsch als Zweit-
sprache und den Muttersprachunterricht zu einem integrativen Sprachlernkonzept fir das
Kind koordiniert.

Im Schuljahr 2002/2003 wiihite eine Lehrerarbeitsgruppe Themen fiir das erste und zweite
Schuljahr aus und erprobte die Ideen und Materialien im Unterricht. Mit dem Fokus auf die
Sprachforderung sind zu jedem Thema Lernwdrter, Sprachstrukturen und Kommunikations-
situationen mit besonderen Unterrichtsideen, Material- und Medienhinweisen oder Methoden
aufgefilhrt. Interkulturelle und sprachliche Besonderheiten filr tiirkisch- oder arabisch-
sprachige Kinder werden hervorgehoben.

Die Handreichung ist als Angebotspalette zu verstehen und ldsst Freirdume fiir die Prioritaten-
setzung innerhalb der Themen und fiir die individuelle schul- und klassenbezogene Unter-

richtsgestaltung,
Neue Ideen, Materialien und Anregungen sind ausdriicklich erwiinscht.



Anleitung fiir die Mutter

Ahgveris yapmak 1. Haf}a

Birlikte ahgveris yapmak

¢ Cocugunuzla birlikte aligverige gidin. O

*  Ona daha dnce neler saun alacafinizi soyleyin. Birlikte satin alacagimiz iki egyay1
gocupunuzun aklinda tutmasini isteyin. (Aligverig esnasinda gocugunuz bunlan size
hatirlatsin)

Etkinlik

Saygisiz Jan

* Saymsiz Jan* hikdyesini okuyun (kagt 1).
* Hikaye hakkinda gocufunuzla konugun: O
Anlatmak | Omegin

Hikéyede neler hoguna gitti, neler hoguna gitmedi?

Jan markette neler yapiyor, anlat.

Jan ahigverigten sonra kizgin miydi?

Jan neden kizgindh?

Diikkénlar O
Konugmak ve | *  Cocupunuzla birlikte 2. kafida bakin.

diigiinmek Hangi esyalarin yanhg diikkinda durdugunu, gocuunuz garpi ile isaretlesin.

*  Eger cocugunuz birgeyi yanhs isaretlerse, onunla bunu konugun ve agiklayin,

Ogrenilecek kelimeler - Almanca!

*  Kagit 3'te 5 tane resim bulunuyor. Arka sayfada dgrenilecek kelimeler Almanca ve
anadilinde yazilmistir. CocuBunuz kartlan kesip birbirinden ayirabilir, O
¢ Cocugunuza sorun:

Almanca Was ist das?  Bu nedir?
aliguirma

yapmak Cocugunuza resme uygun olan dogru kelimeyi Almanca ve anadilinde soylettirin. Eger

kelime dogruysa, gocuunuz karti alabilir. Efer cocugunuz hir resmi yanhg
tammladiysa ya da onun ne oldugunu bilmiyorsa, o kart daha sonra tekrar siraya gelir.,

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachfirderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/Bira fir interkulturelle Arbeit, Essen



Anleitung fiir die Mutter

Ahgveris oynamak
*  Cocugunuzla birlikte ,, Aligveri§ yapma oyununu® oynayin ve rolleri belirleyin,
drnegin:
PR - nazik bir bayan tezgahtar ve bir nine O
ynal
dprenmek - sinirli bir erkek miigteri ve erkek tezgihtar
- bir gocuk ve bayan tezgihtar
- ve bunun gibi.
Okuma zamam
*  Evinizde bir kitap var mi — okulun kitaphifindan veya kitap sandifindan bir kitap O
k‘i:l:;:lalil aldiniz mi?

tammak *  Okumaya baglamadan 6nce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin.
*  CocuBunuza, hangi kitabi okumamizi istedifini sorun, veya ona bir hikaye veya bir
kitap dnerin.

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachfsrderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/BUro fir interkulturelle Arbeit, Essen




Mutter-Kind-Materialien

Saygisiz Jan Einkaufen 1. Woche 1

Saygisiz Jan

Jan'in annesi: .Cabucak markete kadar gidebilir misin?" diye soruyor. .Birkag seyi almaya
unutmusum.”

~Tamam®, diyor Jan. Alisveris yapmak onun igin sevilmeyecek birsey degil, yeter ki alacagi
seylerin bir listesi olsun. ,Iste," diyor annesi, elindeki kagidi géstererek. .Burda hersey
yazil."

200 gram salam, bir kilo patates ve bir kilo elma."

Jan listeyi alip okuyor-.

.Listede hersey yaziyor degil mi?" diye soruyor.

.Evet," diyor annesi, elindeki bes Euro'yu verirken. .Al parayi. Bu yeter de artar bile."

Tan bir ganta aliyor ve gikiyor. Market evden uzak degil. Yiiriyerek birkag dakika. Bu biiyiik

Jir market. Bir siiper market. Jan igeri girerken alig-veris arabalarindan birini alip dogruca
marketin manav béliimiine gidiyor. Miisteriler siiper marketlerde cogdu seyi raflardan
kendileri almalarina ragmen bazen manav, kasap veya firin gibi bslimlerde alacaklari seyleri
tezgdhtarlardan istemek durumundadirlar. Manav béliimiinde bayan bir tezgdhtar, kasap
béliminde de erkek bir tazgdhtar var. O ilk énce manav baliimiindeki bayan tezgdhtarin
yanina gidiyor.

.Bir kilo patates,” diyor.

.Hangi tiirden olsun?" diye soruyor bayan tezgdhtar.

“Ne demek hangi tiirden?" diye diigiinliyor Jan, telastan yiizii kizararak.

.Normal patates," diye cevap veriyor.

Tezgdhtar bayan bir yandan .Evet, ama bizim lig esit patatesimiz var." derken, bir yandan
da sanki Jan hi¢ birsey bilmeyen kiigiik bir gocukmus gibi orada bekleyen bir bayan
miisteriye gz kirpiyor.

.Bak!" diyor bayan tezgdhtar, oradaki iig patates kasasini ggstererek.

.Bu birinci tiir, bu ikinci ve su da liglinci."

Sundan olsun," diyor Jan, en biiylik tiir patatesleri gistererek. Aslinda hig de emin degil.
Kafas: iyice karigiyor. Acaba annesi bu patateslerden mi istemisti? Bayan tezgdhtar bir
pazarci kiiregi ile patatesleri terazinin kiifesine koyuyor ve tarttiktan sonra bir kese
kagidina dolduruyor.
~Baska birgey lazim mi?"

.Bir kilo elma." diyor Jan. Kirmizi elmalar: gostererek ,Sunlardan."

Bayan elmalar: tartiyor.

.Biraz fazla olsa olur mu?" diye soruyor.

.Efendim?"diye soruyor Jan, birsey anlamayarak.

~Acaba biraz daha fazla olabilir mi?" diyor bayan tezgdhtar sabirsizlanarak.
Jan hig birgey anlamadigi igin birden oldukga sikiliyor.

Korkuyla gikigiyor ; ,Ne biraz fazla olsa olur mu?"

«Elmalar tabii kil"* diyor bayan. .Bir kilodan biraz fazla dal*

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachftirderung und Elternbildung
® Katholische Familienbildungsstitte - RAA/BUro fiir interkulturelle Arbeit, Essen



Mutter-Kind-Materialien

Saygisiz Jan Einkaufen 1. Woche 1

Tezgdhtar etrafina bakiniyor. Daha bekleyen bir siirii misteri var. .Aman sen de," diye
diigiiniiyor ve elmalari kese kdgidina dolduruyor. Patetes ve elmalari alig-veris arabasina
koyan Jan hizlica oradan ayriliyor.

Kasap bélimiinin oni gok kalabalik. Misterilere hizmet eden erkek tezgdhtar camdan
yapilmig bir tezgdhin arkasinda duruyor. Tezgdh Jan'in gézlerinin hizasi kadar yiikseklikte.
Uzun siire bekliyor. Herkes onun &niine gegiyor. Jan cesaret edip birsey saylemiyor.
Nihayet erkek tezgdhtar onu farkediyor.

.Delikanli ne istiyorsun?" diye soruyor.

~200 gram salam." diyor Jan.

.Hangi cesit salam olsun?". .Sigir salami mi, yoksa tavuk salami mi?". Eyvahlar olsun!
Nereden bilsin ki o simdi! Listede béyle birsey yazmiyor. Jan ha agladi ha aglayacak.

.S1gir salami," diyor sesi titreyerek.

Jan salami aliyor, arabaya yerlestiriyor ve dogruca kasaya gidiyor.

Ya parasi yetmezse!l Esyalar: kasiyer hanimin éniinde gikariyor. Bes Euro'yu da bunlarin
yanina koyuyor-.

.Bes Euro ve 24 Cent" diyor bayan kasiyer.

Jan'in aklina gelen basina geliyor. Parasi yetmiyor! Simdi ne yapabilir 0?

.Benim, benim sadece bes Euro'm var," diye kekeliyor.

Kendini dyle kiigiik diismiis hissediyor ki, kagip gitmek ve bir yerlere saklanmak istiyor. Ama
kendinde bu cesareti bulamiyor.

Kasiyer hanim sempatik bir sekilde: .Oyleyse 24 Cent'i biraz sonra getirirsin," deyip
paketleri Jan'in ¢cantasina koyuyor.

~Hosgakal," diyor kasiyer. .Birazdan gérismek lizere."

Jan, cantay: kaptigi gibi eve kosuyor. Neredeyse aglamak iizere.

Dis kapidan girer girmez: ,Iste istediklerin,” diye bagiriyor.

Cantay: mutfaga dogru firlatiyor.

.24 Cent eksik geldi, ama tekrar geri gitmem."

Annesi sagirmis bir sekilde: ,Ne oluyor?” diye soruyor.

.Kendin git!" diye bagiriyor Jan. ,Ben bir daha oraya gitmem!"

Cok sinirli, kendini tutamiyor artik.

.Cok saygisiz davaraniyorsun,” diyor annesi. .. Tabii ki 24 Cent'i simdi geri gotiireceksin.”
«Hayir! * diye parliyor Jan.

Simdi annesi kiziyor.

~Gabuk!" diye bagiriyor, .Dogru yukari odana. Saygisiz seni!"

Jan kosarak odasina gidip kendini yiiziikoyun yataga atiyor. Hirsindan yastigini yumrukluyor.
Gitmiyecek iste, ne olursa olsun gitmiyecek. Haksizlik bu. Varsin biitiin giin oda hapsi olsun,
Gitmiyecek igte!
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Einkaufen

Mutter-Kind-Materialien

1. Woche 2

Schuhladen
ayakkabici

Kirtasiye diikkan

R
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Mutter-Kind-Materialien

1. Woche

Einkaufen

Ogrenilecek kelimeler - Almancal
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Ogrenilecek kelimeler - Almancal

Mutter-Kind-Materialien

Einkaufen 1. Woche 3

die Kasse
kasa

das Portmonee
clzdan

der Euro
Euro

der Cent
Cent

die Waage
tarti
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Mutter-Kind-Materialien

Magazalar Einkaufen 1. Woche 2

Schuhladen
ayakkabici

Schreibwaren
Kirtasiye diikkdni

AB
¢

J

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachférderung und Elternbildung
€ Katholische Familienbildungsstitte - RAA/Biro fir interkulturelle Arbeit, Essen






Mutter-Kind-Materialien

1. Woche

Einkaufen

Ogrenilecek kelimeler - Almanca!
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Ogrenilecek kelimeler - Almancal

Mutter-Kind-Materialien

Einkaufen 1. Woche 3

die Kasse
kasa

das Portmonee
clzdan

der Euro
Euro

der Cent
Cent

die Waage
tarti
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Anleitung fiir die Mutter

Algveris yapmak 2. Hafta
Birlikte ahgveris yerlerine bakmak
*  Cocupunuzla birlikte gegitli diikkkanlarin bulundugu bir sokag gezin.
+  Onunla birlikte cesitli dikkanlara bakin ve bu diikkanlar hakkinda konugun, O
Etkinlik Omegin:
- Konfeksiyon (butik)
- Siiper market
- Firin
- ve bunun gibi.
Saygisiz Jan

¢ Cocupunuza ,Saygisiz Jan" hikdyesini hatirlayip hatirlayamadigini sorun.
Eger cocupunuz hatrhyorsa, hikiyeyi birkez daha anlatsin. Aksi halde hikdyeyi birkez
daha okuyun. Q
Anlatmak | Cocygunuza hikdyenin devamini anlattinin:
- Hikdye nasil devam edebilir?
*  (Cocufunuza sorun:
- Jan1 sen de saygisiz buluyor musun?
- Onu anlayabiliyor musun?

Nasil devam eder?

*  Cocugunuza,ona lamamlanmamug birkag climle sdyleyeceginizi belirtin. O bunlar

tamamlasin.
- Ben ekmek satin almak istiyorum ve ............. gidiyorum. O
- Ben oyuncak satin almak istiyorum ve ............... gidiyorum.
- Ben et satin almak istiyorum ve ..................... gidiyorum.
Kg;:g?;:kw - Ben bir kurgun kalem satin almak istiyorum ve .............c.... gidiyorum.
- Ben ilag satin almak istiyorum ve ................ gidiyorum.
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Anleitung fiir die Mutter

Almanca
aligtirma
yapmak

Ogrenilecek kelimeler - Almanca!

Kagit 1'de 5 tane resim bulunuyor, Arka sayfada 6grenilecek kelimeler Almanca ve
anadilinde yazilmigtir. Cocugunuz kartlan kesip birbirinden ayirabilir.

CocuBunuza sorun:

Was ist das? Bu nedir?

Cocugunuza resme uygun olan dogru kelimeyi Almanca ve anadilinde séylettirin. Eger
kelime dogiruysa, ¢ocufiunuz karti alabilir. Eger ¢ocugunuz bir resmi yanhg
tanimladiysa ya da onun ne oldugunu bilmiyorsa, o kart daha sonra tekrar siraya gelir,

O

Oynamak ve
dfrenmek

Aliveris oyunu

Cocupunuzla birlikte "aligverig oyunu" nu oynayin.

Oyun kurallar:

- Biitiin kartlan resimler iiste gelecek sekilde masanin iizerine yerlestirin,

- Her oyuncunun toplam kag € (Euro) ile ahgveris yapmasi gercktigini belirleyin. (10 €
[15€/20€)

- Bu oyun igin bir tane zara ve her oyuncu igin de farkh renkte olan oyun tagina ihtiyag
vardir,

- Her oyuncu bir renk seger ve tagini yerlegtirir. Yagi en kiigiik olan oyuncu oyuna
baglayabilir.

- Zarla kag gz attiysan, o kadar alan ilerleyebilirsin, Oyunda ilerleyeceBin yonii
kendin belirleyebilirsin; ama miimkiin oldugu kadar K yazil bir alana ulagmay: dene.
- K yazih alanda birsey satin almak zorundasin, ama sadece belirlenen para miktarina
kadar,

- Hemen arkasindan miimkiin oldufunca cabuk tekrar basladifin yere geri donmelisin.

Cocuk
kitaplari
tanimak

Okuma zamam

Evinizde bir kitap var mi — okulun kitaplifindan veya kitap sandiindan bir kitap
aldiniz mi?

Okumaya baglamadan 6nce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin.
Cocugunuza, hangi kitabi okumamiz: istedigini sorun, veya ona bir hikaye veya bir
kitap Gnerin.
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 2. Woche 1

.........................................................
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 2. Woche 1

die Bdckerei
firin

die Metzgerei
kasap

das
Schreibwarengeschaft
kirtasiye diikkan

die Apotheke
eczane

das
Spielwarengeschaft
oyuncakgi diikkani
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Mutter-Kind-Materialien

Ali-veris oyunu Einkaufen 2. Woche 2A

G
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Mutter-Kind-Materialien

Ali-veris oyunu Einkaufen 2. Woche 28
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 2. Woche 1
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almanca! Einkaufen 2. Woche 1

die Bdckerei
firin

die Metzgerei
kasap

das
Schreibwarengeschdft
kirtasiye diikkani

die Apotheke
eczane

das
Spielwarengeschaft
oyuncakg! diikkan
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Anleitung fiir die Mutter

Algveris yapmak 3. Hafta
v

Siiper markette

¢ CocuBunuzla birlikte bir siiper markete gidin. O
Etkinlik |+ Ona meyve / sebze alacainizi sdyleyin.
*  Cocugunuza arzulanan meyve / sebze gesitlerini setirin ve tarttirin, Siz de bu arada

ona yardim ediniz.

Sagma sapan ciimleler

¢ Cocufunuza birkag sagma sapan ciimle soyleyin.
Cocugunuz manasiz olan yerleri belirtsin, Grnegin: O
- Sana bugiin driimeekli kiigitk ekmek pigirecegim.
- Sana silgili sebze gorbasi pigirecegim.

Anlatmak

- Sana peynir tadinda dis macunu sann alacagam..
- Sana okuluna gotiirmen igin taze cicekli bir kiicitk ekmek verecegim.
- Sana sarimsakli bir kakao yapacagim

Gida maddelerinin ambalajlan

*  Cocugunuzla birlikte ambalajlara bakin.

¢ Ona sorun, drnegin: O
Konugmak ve - Neden belli grda maddeleri gigenin iginde de, kutunun iginde degil?
dmtumrk - Neden siit kese kagidinda degil?
- Neden et bir gisenin icinde degil?
- Neden un bir tipiin icinde degil?
- Neden dig macunu bir pogetin iginde degil?

Ogrenilecek kelimeler — Almanca!

*  Kagt 1 ve 2'de resimler bulunuyor. Arka sayfada 6@renilecek kelimeler Almanca ve

anadilinde yazilmigtir. CocuBunuz kartlan kesebilir O
Almanca
alighrmayap Cocufunuza sorun:
mak Was ist das? Bu nedir?

Cocufunuza, resme uygun olan dogru kelimeyi Almanca ve anadilinde sdylettirin.
Eger kelime dogruysa, ¢ocufunuz karti alabilir. Eger cocufunuz bir resmi yanhg
tanimladiysa ya da ne olduBunu bilmiyorsa, o kart daha sonra tekrar siraya gelir.
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Anleitung fiir die Mutter

Kuartet oyunu

*  CocuBunuzla birlikte "Kuartet Oyunu” nu oynayin.
Oyun kurallan:
- En az ii¢ oyuncu katilr,
- Kartlarin hepsi biitiin oyunculara dagitilir,
- Oyun esnasinda her oyuncu bir gruba ait dért kartin hepsini almay dener, Grnegin: O
Oynamak ve limonu, elmayi, gilegi ve muzu.
Spreamek - Eksik olan kart oyun arkadasina sorulur. Efer onda senin aradifin kart varsa, onu
sana vermek zorundadir. Ornegin elinde limon ve elma varsa, 0 zaman muz veya gilek
kartini sorabilirsin.
- Senin ihtiyacin olup sordugun kartlan sana vermek zorundadir. Eger elinde bu kart
yoksa sira diger oyuncuya gecer. $imdi kartlari sorma sirasi ondadur.
- Eger oyunculardan birinin elinde hig kart kalmadiysa oyun sona erer.
- Elinde en fazla kart: (kuarteti) olan oyuncu oyunu kazanir.

Okuma zamani

¢ Evinizde bir kitap var mi1 — okulun kitaphfndan veya kitap sandifaindan bir kitap O
k?l.;.;ul::'n aldiniz m?

tamimak *  Okumaya baglamadan 6nce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin.

*  Cocufunuza, hangi kitabi okumaniz istedigini sorun, veya ona bir hikaye veya bir

kitap Gnerin.
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Einkaufen

Anleitung fir die Mutter

3. Woche

Aktivitat

Im Supermarkt

Gehen Sie mit Ihrem Kind in einen Supermarkt.
Sagen Sie Ihrem Kind, dass sie Obst [ Gemiise kaufen werden.
Lassen Sie Ihr Kind die gewiinschte Obstsorte [ Gemisesorte nehmen und wiegen.

Helfen Sie ihm dabei.

Erzéhlen

Quatschsitze

Erzahlen Sie Ihrem Kind ein paar Quatschsatze.

Ihr Kind soll sagen, was Unsinn ist, zum Beispiel:

- Ich backe dir heute Brotchen mit Spinnen.

- Ich koche dir eine Gemisesuppe mit Radiergummis.

- Ich kaufe fir dich Zahnpasta mit Kdsegeschmack.

- Ich gebe dir ein Brétchen mit frischen Blumen mit in die Schule.

- Ich mache dir einen Kakao mit Knoblauch.

Sprechen und
denken

Die Verpackung von Lebensmitteln

Schauen Sie sich gemeinsam mit lhrem Kind die Verpackung an.

Fragen Sie es, zum Beispiel:

- Warum ist ein bestimmtes Lebensmittel in einer Flasche und nicht in einer Dose?
- Warum ist die Milch nicht in einer Papiertiite?

- Warum ist das Fleisch nicht in einer Flasche?

- Warum ist das Mehl nicht in einer Tube?

- Warum ist die Zahnpasta nicht in einer Tite?

Deutsch iiben |

Lernworter = auf Deutsch!

Auf dem Blatt 1 und 2 sind Lernworter. Auf der Riickseite stehen die Worter auf
Deutsch und in der Muttersprache. Ihr Kind darf die Karten ausschneiden.
Fragen Sie Ihr Kind:

Was ist das?

Lassen Sie |hr Kind das richtige deutsche Wort und das Wort in seiner Muttersprache zu
dem Bild sagen. Ist das Wort richtig, darf das Kind die Karte behalten. Wenn Ihr Kind

ein Bild falsch bezeichnet oder nicht weiB, was es ist, kommt die Karte spater noch

einmal dran.

O
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Anleitung fiir die Mutter

Das Quartettspiel

*  Spielen Sie mit Ihrem Kind "das Quartettspiel”,
Spielregeln:
- Mindestens drei Mitspieler.
- Teile alle Kartchen an alle Mitspieler aus.

- Jeder Mitspieler soll versuchen alle vier Kartchen aus einer Gruppe zu bekommen, zum

Spielenind Beispiel: die Zitrone, den Apfel, die Erdbeere und die Banane. O
lernen - Frage einen Mitspieler nach der Karte, die du brauchst. Wenn er die Karte hat, muss er
sie dir geben. Wenn du zum Beispiel schon die Zitrone und den Apfel hast, kannst du
nach der Banane oder nach der Erdbeere fragen.
- Du darfst solange weiter nach Karten fragen, bis dein Mitspieler sagt, dass der die
Karte nicht hat, die du von ihm haben wolltest, Erst dann darf dieser Mitspieler
weiterfragen.
- Das Spiel ist zu Ende, wenn keiner mehr ein Kartchen auf der Hand hat.
- Gewonnen hat der Mitspieler mit den meisten Quartetts.
Vorlesezeit
*  Haben Sie ein Buch zuhause - ein Buch aus der Biicherkiste, aus der Schule aus der
Kinderbiicher | Sioliothek... O
kennen lernen |« Suchen Sie sich filr das Vorlesen eine gemutliche Situation aus, in der sich alle
wohlfiihlen.

*  Fragen Sie Ihr Kind, aus welchem Buch Sie vorlesen sollen, oder schiagen Sie lhrem Kind

eine Geschichte oder ein Buch vor.
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Mutter-Kind-Materialien

3. Woche

Einkaufen

Ogrenilecek kelimeler - Almancal
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 3. Woche 1

der Kdse
peynir

das Fleisch
et

die Wurst
sucuk

das Gemiise
sebze

das Obst
meyve
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almanca Einkaufen 3. Woche 2

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachfdrderung und Eiternbildung
© Katholische Familienbild itte - RAA/Biro fir interkulturelie Arbeit, Essen

g



Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almanca Einkaufen 3. Woche 2

die Getrdnke
icecekler

die Kleidung
kiyafet

die Schreibwaren
kirtasiye

die Milchprodukte
st drdnleri

das Spielzeug
oyuncak

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachfrderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/Biro filr interkulturelle Arbeit, Essen



Mutter-Kind-Materialien

Kuartet oyunu Einkaufen 3. Woche 3A
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Mutter-Kind-Materialien

Kuartet oyunu Einkaufen 3. Woche 38
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Mutter-Kind-Materialien

3. Woche

Einkaufen
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Anleitung fiir die Mutter

Kuartet oyunu

*  Cocugunuzla birlikte "Kuartet Oyunu" nu oynayin.
Oyun kurallari:
- En az ii¢ oyuncu katilir.
- Kartlarin hepsi biitiin oyunculara dagitilir.
- Oyun esnasinda her oyuncu bir gruba ait dért kartin hepsini almayi dener, Grnegin:
limonu, elmaw, cilegi ve muzu. O
- Eksik olan kartlar oyun arkadagina sorulur. Eger onda senin aradifin kart varsa, onu

Oé';raemn:t:(e:e sana vermek zorundadir. Ornegin, elinde limon ve elma varsa, 0 zaman muzu veya
¢ilegi sorabilirsin.
- Oyun arkadagin ,,0 kart ben de yok.” deyinceye kadar ihtiyacin olan kartlar ona
sormaya devam edebilirsin. Ondan sonra kartlan sorma sirasi arkadagina gelir.
- Egier oyunculardan birinin elinde hig kart kalmadiysa oyun sona erer.
- Elinde en fazla kart (kuarteti) olan oyuncu oyunu kazanir.
Okuma zamam
*  Evinizde bir kitap var mi — okulun kitaphfindan veya kitap sandifindan bir kitap
k?l;f;:l’l aldiniz mi?

tammak |+  Okumaya baglamadan énce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin,
*  Cocufunuza, hangi kitabi okumanizi istedifini sorun, veya ona bir hikaye veya bir
kitap onerin.
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Anleitung fiir die Mutter

Alsveris yapmak 4. Hafta
v
Kérebe
*  Cocupunuza kérebe oyununu izah edin. O

Etkinlik | ° Cocugunuzun gozlerini baglayn.
*  CocuBunuza, ona birkag gida maddesi deneteceginizi sGyleyin. Her gida maddesinden
sonra gocugunuza bunun tadinin nasil oldugunu ve hangi gida maddesi oldugunu

sorun.

Devamim anlat!

*  Cocupunuza bir hikiyenin baslangicimi anlatin, rnegin: O

Anlatmak Anne ve gocuk birlikte aligverige gidiyorlar. Aligveris arabasinin iginde ..............
Kasada uzun bir kuyruk var. Nihayet sira onlara geliyor. Bayan kasiyer esyalarin ne
kadar tuttugunu séyliiyor. Anne hesabt ddemek istiyor,fakar ...

*  Cocufunuza, hikiyenin devamini anlatmasim séyleyin.

Ahgverise gidiyorum ve ........

*  CocuBunuza, birlikte hafiza oyunu oynayaca@iniz1 anlatin.

* Siz baglayin ve drnegin: O
- Aligverise gidiyorum ve bir kitap satin aliyorum, deyin.
Konusmak ve

diisinmek * CocuBunuz devam etsin ve bir esya daha eklesin, Grnegin:

- Aligverige gidiyorum, bir kitap ve bir dondurma satin aliyorum.
* Siz devam edin ve bir egya daha ekleyin, drnegin:

- Ahigverige gidiyorum, bir kitap, bir dondurma ve bir cift ayakkabi satin ahiyorum.
* En az 10 egya satin alana kadar oyun devam etsin.

Ogrenilecek kelimeler — Almanca!

*  Kagt 1 ve 2'de resimler bulunuyor. Arka sayfada 6grenilecek kelimeler Almanca ve
anadilinde yazilmigtir. Cocugunuz kartlan kesip birbirinden ayirabilir. O

Almanca
alisirma | * Cocufunuza sorun:
yapmak Was ist das? Bu nedir?

Cocugunuza resme uygun olan dogru kelimeyi Almanca ve anadilinde sdylettirin. Eger

kelime dogruysa, cocugunuz kart alabilir. Effer cocufunuz bir resmi yanhs
tammlachysa ya da ne oldufunu bilmiyorsa, o kart daha sonra tekrar siraya gelir.

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachférderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/Bro fUr interkulturelle Arbeit, Essen



Anleitung fiir die Mutter

Kuartet oyunu

*  Cocugunuzla birlikte "Kuartet Oyunu” nu oynayin.
Ovwun kurallan:
- En az ii¢ oyuncu katilir.
- Kartlarin hepsi biitiin oyunculara dagiulir.
- Oyun esnasinda her oyuncu bir gruba ait dért kartin hepsini almay: dener, Grnegin:
limonu, elmay, gilegi ve muzu. O
- Eksik olan kartlar oyun arkadasina sorulur. Eger onda senin aradifin kart varsa, onu

Og;renme: E sana vermek zorundadir. Ornegin, elinde limon ve elma varsa, 0 zaman muzu veya
gilegi sorabilirsin,
- Oyun arkadagin ,,O kart ben de yok.” deyinceye kadar ihtiyacin olan kartlari ona
sormaya devam edebilirsin. Ondan sonra kartlan sorma siras1 arkadagina gelir,
- Eer oyunculardan birinin elinde hig kart kalmadiysa oyun sona erer.
- Elinde en fazla kart: (kuarteti) olan oyuncu oyunu kazanir.
Okuma zamam
*  Evinizde bir kitap var m1 — okulun kitapligindan veya kitap sandifindan bir kitap
kml aldiniz m?

tammak |¢  Okumaya baglamadan 6nce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin,
*  Cocugunuza, hangi kitabi okumamizi istedigini sorun, veya ona bir hikaye veya bir
kitap dnerin.
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Anleitung fiir die Mutter

Einkaufen 4. Woche
v

Kimspiel

e Erklaren Sie lhrem Kind dieses Ratesspiel. O

ARIVItAt |, Verbinden Sie die Augen lhres Kindes.
«  Sagen Sie lhrem Kind, dass es einige Lebensmittel probieren wird. Nach jedem
Lebensmittel soll Ihr Kind sagen, wie es schmeckt und was es ist.
Erzdhle weiter!
*  Erziblen Sie Inrem Kind den Anfang einer Geschichte, zum Beispiel: O |
Erzihlen Mutter und Kind gehen zusammen einkagufen. Im Einkaufswagen sind ........... I

An der Kasse ist eine lange Schiange. Endlich sind sie dran. Die Kassiererin nennt den
Betrag. Die Mutter méchte bezahlen, ober ...............

«  Sagen Sie lhrem Kind, dass es weiter erzahien soll.

Ich gehe einkaufen und ........

* Sagen Sie Ihrem Kind, dass sie gemeinsam ein Gedéchtnisspiel machen werden.

* Fangen Sie an und sagen Sie zum Beispiel: O

- lch gehe einkaufen und kaufe ein Buch.
Sprechen und
denken * |hr Kind macht weiter und sagt zum Beispiel:
- Ich gehe einkaufen und kaufe ein Buch und ein Eis.
* Sie machen weiter und sagen zum Beispiel:
- Ich gehe einkaufen und kaufe ein Buch, ein Eis und ein paar Schuhe.

* Spielen Sie bis mindestens 10 Gegenstinde eingekauft worden sind.

Lernworter - auf Deutsch!

»  Auf dem Blatt 1 und 2 sind Lernworter. Auf der Riickseite stehen die Worter auf
Deutsch und in der Muttersprache. Ihr Kind darf die Karten ausschneiden. O
*  Fragen Sie lhr Kind:
Was ist das?
Lassen Sie Ihr Kind das richtige deutsche Wort und das Wort in seiner Muttersprache zu
dem Bild sagen. Ist das Wort richtig, darf das Kind die Karte behalten. Wenn lhr Kind
ein Bild falsch bezeichnet oder nicht weiB, was es ist, kommt die Karte spater noch

Deutsch Uben

einmal dran.
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Anleitung fir die Mutter

Das Quartettspiel

*  Spielen Sie mit Ihrem Kind “das Quartettspiel”.
Spielregeln:
- Mindestens drei Mitspieler.
- Teile alle Kartchen an alle Mitspieler aus.
- Jeder Mitspieler soll versuchen alle vier Kartchen aus einer Gruppe zu bekommen, zum

Spitlen und Beispiel: die Zitrone, den Apfel, die Erdbeere und die Banane.

lernen - Frage einen Mitspieler nach der Karte, die du brauchst. Wenn er die Karte hat, muss er O
sie dir geben, Wenn du zum Beispiel schon die Zitrone und den Apfel hast, kannst du
nach der Banane oder nach der Erdbeere fragen.

- Du darfst solange weiter nach Karten fragen, bis dein Mitspieler sagt, dass der die
Karte nicht hat, die du von ihm haben wolltest. Erst dann darf dieser Mitspieler
weiterfragen.

- Das Spiel ist zu Ende, wenn keiner mehr ein Kartchen auf der Hand hat.

- Gewonnen hat der Mitspieler mit den meisten Quartetts.

Vorlesezeit

*  Haben Sie ein Buch zuhause - ein Buch aus der Biicherkiste, aus der Schule aus der

Kinderbiicher Bibliothek....? O
e Suchen Sie sich fiir das Vorlesen eine gemitliche Situation aus, in der sich alle
wohlfiihlen,

*  Fragen Sie lhr Kind, aus welchem Buch Sie vorlesen sollen, oder schlagen Sie lhrem Kind

eine Geschichte oder ein Buch vor.

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachfirderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstatte - RAABUro fir interkulturelle Arbeit, Essen



Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 4. Woche 1

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachférderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstatte - RAA/Biro fiir interkulturelle Arbeit, Essen



Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almancal Einkaufen 4. Woche 1

der Broccoli
brokoli

die Tomate
domates

die Gurke
salatalik

die Paprika
biber

der Kopfsalat
marul
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almanca Einkaufen 4. Woche 2
i 4 |
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Mutter-Kind-Materialien

Ogrenilecek kelimeler - Almanca Einkaufen 4. Woche 2

die Banane
muz

die Kiwi
Kivi

die Birne
armut

die Erdbeere
cilek

der Apfel
elma
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Mutter-Kind-Materialien

Kuartet oyunu Einkaufen 4. Woche 3A

salam

patates kizartmasi

ekmek

piza
5

O die Pizza

} Oder‘ Fisch
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Kuartet oyunu

Einkaufen

4. Woche

Mutter-Kind-Materialien

dondurma

pasta

gubuklu seker

biskuvi

Moy i/

sut

margarin

kasar peyniri
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Alsveris yapmak

Anleitung fiir die Mutter

5. Hafta
v

Etkinlik

Bir sepet yapmak

Tarife gore cocugunuzla bir sepet yapiniz. (kagit 1)

O

Anlatmak

Satin alma ilgisi

Cocupunuzla birlikte kagit 2’ ve bakimz.
Cocupunuza, bu magazada neler satin alinabilecegini anlatnn.

Cocugiunuza, onun diigiincesine giire anne, baba ve gocufun ne satin almak O

isteyebilecegini sorun.

Cocugunuzla, ailenizde kimin ne satin almak isteyebilecegi konusunda konugun,

drnegin:
- Sen ne satin alirdin?
- Baban ne sann alird:?

Konugmak ve
diigiinmek

Ne yanhs?

Cocugunuzla birlikte kagit 3’e bakin.

Cocupunuza meyve ve sebze boliimiinde mallan garpr igareti (X) ile igaretlettirin ve O

isimlerini sdyletin.
Cocugunuzla kavramlar: konugun, 6rnegin:
- Hangileri meyve?

- Hangileri sebze?

Almanca
alistirma

yapmak

Cocuk ne satin almak ister? — Almanca!

Cocugunuzla birlikte kagit 2'ye bakin.
Cocupunuza Almanca sorun:
‘Was mochte das Kind kaufen? - Cocuk ne satin almak istiyor?

Cocupunuz, cocupun satin almak istedigi esyalan adlandirsin.
Kégidin arka sayfasinda ciimleleri Almanca olarak bulabilirsiniz.
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Anleitung fiir die Mutter

Ahsveris oyunu

*  Cocupunuzla birlikte "aligverig oyunu" nu oynayin.
Oyun kurallan:
- Biitiin kartlar resimli taraflar iiste gelecek sekilde masanin iizerine yerlestirin.
- Her oyuncunun toplam kag € (Euro)’yla ahigveris yapmasi gerektigini belirleyin. (10 €

/115€/20€)
Oyn:emak - Bu oyun igin bir tane zara ve her oyuncu igin de farkli renkte oyun taglarina ihtiyag O
frenmek vardir,

- Her oyuncu bir renk seger ve tasimi yerlegtirir, Yasca en kiigiik oyuncu oyuna
basglayabilir.

- Zarla kag attiysan, o kadar alan ilerleyebilirsin. Oyunda yoniinii kendin
belirleyebilirsin; ama mimkiin oldugu kadar K yazil bir alana ulasmay: dene.

- K yazili alana geldiginde belirlenen para miktar kadar birgey satin almak zorundasin,
-Artik miimkiin oldugunca gabuk tekrar bagladifin yere geri dénmelisin.

Okuma zamam

*  Evinizde bir kitap var m1 — okulun kitaphifindan veya kitap sandifandan bir kitap
aldimz mi?

Cocuk
kitaplari
tanimak |+  Okumaya baglamadan dnce kendinize rahat bir ortam segin veya hazirlayin.

*  Cocufunuza, hangi kitabi okumamz istedigini sorun, veya ona bir hikaye veya bir
kitap Gnerin.
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Anleitung fiir die Mutter

Einkaufen 5. Woche
v

|

Einen Korb basteln O |

Aktivitat _

Basteln Sie mit lhrem Kipd einen Korb nach der Bastelanleitung (Blatt 1).

Erzéhlen

Kaufinteressen

Schauen Sie sich gemeinsam mit lhrem Kind das Blatt 2 an.
Lassen Sie Ihr Kind aufzdhlen, was man in diesem Kaufhaus kaufen kann.
Fragen Sie Ihr Kind, was seiner Meinung nach die Mutter, der Vater und das Kind

kaufen wiirden?

Besprechen Sie mit lhrem Kind, wer in lhrer Familie was kaufen wiirde, zum Beispiel:

- was wirdest du kaufen?
- was wiirde der Papa kaufen?

O

Sprechen und
denken

Woas ist falsch?

Schauen Sie sich gemeinsam mit Ihrem Kind das Blatt 3 an.

Lassen Sie Ihr Kind die Waren ankreuzen und benennen, die es in der Obst- und
Gemuseabteilung gibt.

Besprechen Sie die Begriffe mit Inrem Kind, zum Beispiel:

- Was ist Obst?

- Was ist Gemiise?

Deutsch iben

Was mochte das Kind kaufen? - auf Deutsch!

Schauen Sie sich mit lhrem Kind das Blatt 2 an.

Fragen Sie Ihr Kind auf Deutsch:

- Was mochte das Kind kaufen?

lhr Kind soll die Gegenstande benennen, die das Kind kaufen mochte.
Auf der Riickseite des Blattes finden Sie die Satze auf Deutsch.
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Anleitung fiir die Mutter

Das Einkaufsspiel

¢ Spielen Sie mit lhrem Kind "das Einkaufspiel”.
Spielregeln;
- Legen Sie alle Karten mit der Bildseite nach oben auf den Tisch.
- Bestimmen Sie fiir wie viel € (Euro) jeder Mitspieler insgesamt einkaufen muss. (10 €

15€/20€)
.Spielen und - Es wird ein Wiirfel und fiir jeden Mitspieler ein Spielstein in einer anderen Farbe O
e bendtigt.
- Jeder Mitspieler wihlt eine Farbe und setzt seinen Spielstein darauf. Der jiingste
Mitspieler darf beginnen.
- Setze immer so viele Felder weiter, wie du gewdiirfelt hast. Die Richtung darfst du
selbst bestimmen. Versuche méglichst auf ein K zu kommen,
- Auf dem K musst du etwas kaufen, aber nur bis zum vereinbarten Geldbetrag.

- AnschlieBend musst du moglichst schnell zurlick auf dein Startfeld.

Vorlesezeit

*  Haben Sie ein Buch zuhause - ein Buch aus der Blicherkiste, aus der Schule aus der

Kinderbiicher Bibliothek....? O
kermen Iemen |, Suchen Siesich frdas Vorlsen dioe gerniitiche Situation aus, I dersichaie
wohlfihlen,

*  Fragen Sie lhr Kind, aus welchem Buch Sie vorlesen sollen, oder schlagen Sie lhrem Kind

eine Geschichte oder ein Buch vor.
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© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/BUro fUr interkulturelle Arbeit, Essen




Mutter-Kind-Materialien

Satin alma ilgisi Einkaufen 5. Woche 2

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachféirderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstiitte - RAA/Biro fir interkulturelle Arbeit, Essen




Mutter-Kind-Materialien

Cocuk ne satin almak ister? Einkaufen 5. Woche 2

Was méchte das Kind kaufen?
Cocuk ne satin almak ister?

Das Kind méchte einen Lutscher kaufen.

Gocuk cubuklu seker satin almak ister.

Das Kind méchte ein Eis kaufen.

Cocuk dondurma satin almak ister,

Das Kind méchte ein Auto kaufen.

Cocuk araba satin almak ister.

Das Kind méchte eine Puppe kaufen.

Gocuk oyuncak bebek satin almak ister.

Das Kind méchte einen Teddybdr kaufen.

Cocuk oyuncak ay satin almak ister.

Das Kind méchte eine CD kaufen.

Cocuk bir €D (kompak disk) satin almak ister.

Das Kind méchte eine Musikkassette kaufen.

Gocuk miizik kaseti satin almak ister.

Das Kind méchte ein Radio kaufen.

Cocuk radyo satin almak ister.

Das Kind méchte ein Handy kaufen.

Gocuk cep telefonu satin almak ister.

Das Kind mochte ein Buch kaufen.

Cocuk kitap satin almak ister.

Das Kind méchte Malstifte kaufen.

Gocuk boya kalemleri satin almak ister.
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Mutter-Kind-Materialien

5 Wo

Einkaufen

Ne yanlig?

Iternbildung
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Mutter-Kind-Materialien

Ein Kérbchen basteln Einkaufen 5. Woche 1

1. Knicke ein rechteckiges Blatt in der Mitte. Lege die
kurze Seite auf die gegeniiberliegende kurze Seite.
Falte dann die rechte und die linke Seite zur Mitte.

2. Nun sieht die Faltung wie ein Buch aus. Falte das Buch noch
einmal in der Mitte. Falte jetzt die obere und untere Kante
zur Mitte. Falte die obere und untere Kante wieder zuriick.

3. Falte nun die 4 Ecken gegen die duBeren Faltlinien.

4. Falte nun die beiden Rdnder in Pfeilrichtung dariber.

5. Stecke nun deinen Daumen und deinen Zeigefinger in die vier
Ecken und driicke die vier Kanten nach oben.

6. Fiir den Henkel schneidest du einen Papierstreifen und legst
£—L—: ihn mehrmals dbereinander. Klebe ihn dann an der

Korbinnenseite fest.
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Anleitung fiir die Mutter

Einkaufen
6. Woche
vé
Was ist verkehrt?
Aktivitit Stellen Sie etwas in den Kiihlschrank, das in der Regel nicht im Kihlschrank zu finden ist, O

zum Beispiel die Seife [ die Zahnpasta | .....

Ihr Kind soll diesen Gegenstand finden und lhnen sagen, wohin er gehort.

Erzahlen

Die Geschichte von den Rosinenbrdtchen

Lesen Sie Ihrem Kind "Die Geschichte von den Rosinenbratchen” vor. (Blatt 1)

Lassen Sie Ihr Kind die Geschichte erzdhlen.

Geben Sie Ihrem Kind das Blatt 2 und sagen Sie ihm, dass es die Bilder in der richtigen
Reihenfolge der Geschichte nummerieren soll.

Falls Ihr Kind Schwierigkeiten hat, erzihlen [ lesen Sie die Geschichte noch einmal vor.
Wenn alles richtig ist, kann |hr Kind die Bilder ausmalen.

O

Sprechen und
denken

Kannst du richtig aufraumen?

Schauen Sie sich gemeinsam mit lhrem Kind das Blatt 3 an.

Lassen Sie Ihr Kind die Gegenstande benennen. Es soll die Gegenstande gelb ausmalen,
die in den Kiihlschrank gehdren.

Lassen Sie Ihr Kind die Gegenstinde benennen. Es soll die Gegenstande blau ausmalen,

die in den Geschirrschrank gehéren.

Deutsch iben

Durch das Lebensmittelgeschaft - auf Deutsch!

Spielen Sie mit lhrem Kind "Durch das Lebensmittelgeschaft®,

Spielregeln:

- Spiele das Spiel zu zweit.

- Jeder Mitspieler braucht eine Spielfigur in einer anderen Farbe und setzt die Spielfigur
auf das Startfeid.

- Der jingste Mitspieler beginnt und wiirfelt.

- Setze so viele Felder weiter, wie du gewirfelt hast.

- Kommst du dabei auf ein Wort, so gehe vor oder zuriick bis zu dem Bild, das dieses
Wort zeigt. Kommst du dabei auf ein Bild, dann musst du bis zu dem Wort vor oder
zuriick laufen.

- Lies das Wort oder nenne das Lebensmittel auf Deutsch.

- Gewonnen hat derjenige, der zuerst mit der genauen Punktzahl auf dem Zielfeld landet.
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Anleitung fir die Mutter

Das Quartettspiel

*  Spielen Sie mit lhrem Kind "das Quartettspiel”.
Spielregeln:
- Mindestens drei Mitspieler.
- Teile alle Kartchen an alle Mitspieler aus.
- Jeder Mitspieler soll versuchen alle vier Kirtchen aus einer Gruppe zu bekommen, zum
Spielen und Beispiel: die Zitrone, den Apfel, die Erdbeere und die Banane. O
s - Frage einen Mitspieler nach der Karte, die du brauchst. Wenn er die Karte hat, muss er
sie dir geben. Wenn du zum Beispiel schon die Zitrone und den Apfel hast, kannst du
nach der Banane oder nach der Erdbeere fragen.
- Du darfst solange weiter nach Karten fragen, bis dein Mitspieler sagt, dass der die Karte
nicht hat, die du von ihm haben wolltest. Erst dann darf dieser Mitspieler weiterfragen,
- Das Spiel ist zu Ende, wenn keiner mehr ein Kértchen auf der Hand hat.
- Gewonnen hat der Mitspieler mit den meisten Quartetts.

Vorlesezeit
¢ Haben Sie ein Buch zuhause - ein Buch aus der Blicherkiste, aus der Schule aus der O
Kinderbiicher |  Bibliothek...?
kennen lernen [« Suchen Sie sich filr das Vorlesen eine gemiltliche Situation aus, in der sich alle
wohifiihlen.

*  Fragen Sie |hr Kind, aus welchem Buch Sie vorlesen sollen, oder schlagen Sie lhrem Kind
eine Geschichte oder ein Buch vor.
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Anleitung fiir die Mutter

6. Hafta
v

Als-veris yapmak

Ters olan ne?

¢ Buzdolabina, normalde orada bulunmayan birsey koyun; érnegin sabun, dig macunu, O

Etkinlik Vs

*  Cocugunuz bu egyayr arasin ve bulsun, egyanin esasinda nereye ait oldugunu size
soylesin,

Kuru iiziimlii kiiciik ekmeklerin hikiyesi

*  Cocupunuza "kuru iiziimli kiigiik ekmeklerin hikiiyesi” ni okuyun (kagit 1).

*  Ona hikiyeyi anlattirin.
Anlatmak CocuBunuza 2. kagidi verin ve ona resimleri hikiyedeki siraya gére O
numaralandirmasim séyleyin.
Sayet ¢ocugunuz burada zorlaniyorsa, o zaman hikiyeyi ona birkez daha anlatin /
okuyun.
Eger hepsi dogruysa gocugiunuz resimleri boyayabilir.

Esyalan dogru bir sekilde diizenleyebilir misin? O

*  Cocugunuzla birlikte 3. kagida bakin.
*  Ona esyalarin isimlerini sorun. Buzdolabina ait olan egyalan sanya boyasin.

Konugmak ve
diisiinmek

* Bulasik makinesine ait olan egyalari maviye boyasin.

Bakkalda - Almanca!

¢ Cocupunuzla "bakkalda oyunu" nu oynayin.
Oyun kurallari:

- Oyunu iki kigiyle oynayin.
Almanca - Her oyuncu igin farkh renkte bir oyun tagim baglangig alanina koyun.
alhigtirma - En geng oyuncu oyuna zar atarak baglar.
yapmak .
- Zar atifinda kag geldiyse o kadar alan ilerler.
- Sayet atu zanin sayisi bir kelimeye denk gelirse, o zaman bu kelimenin gosterdigi
resme kadar, geri ya da ileri gider. Sayet bir resme denk gelirse, o zaman o resme ait
olan kelimeye kadar, geri ya da ileri gider.Uzerine varilan kutudaki kelime okunur ve

yiyecek Almanca olarak adlandinihr.

- Attiff zarin tam sayisiyla ilk olarak hedefe ulagan kigi oyunu kazanir.
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Anleitung fiir die Mutter

Kuartet oyunu

*  Cocupunuzla birlikte "Kuvartet Oyunu” nu oynayin.
Ovyun kurallari:
- En az ti¢ oyuncu katilir,
- Kartlarin hepsi biitiin oyunculara dagitilir.
- Oyun esnasinda her oyuncu bir gruba ait dért kartin hepsini almayr dener, éregin:

Oynamak ve limonu, elmay, cilegi ve muzu. O
o - Eksik olan kartlar oyun arkadagina sorulur, Eger onda senin aradifin kart varsa, onu
sana vermek zorundadir. C)megin. elinde limon ve elma varsa, 0 zaman muzu veya

¢ilegi sorabilirsin.
- Oyun arkadagin ,,O kart ben de yok.“ deyinceye kadar ihtiyacin olan kartlan ona
sormaya devam edebilirsin. Ondan sonra kartlar1 sorma swras1 arkadagina gelir.
- Eger oyunculardan birinin elinde hig kart kalmadiysa oyun sona erer.
- Elinde en fazla kart: (kuarteti) olan oyuncu oyunu kazanir.

Okuma zamam

*  Evinizde bir kitap var m1 — okulun kitaph@indan veya kitap sandigindan bir kitap O
k?t‘;;'llal:-t aldimz mi?

tammak [+  Okumaya baglamadan 6nce kendinize rahat bir ortam secin veya hazirlayin.

*  Cocufunuza, hangi kitab1 okumamzi istedigini sorun, veya ona bir hikaye veya bir

kitap dnerin,
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Mutter-Kind-Materialien

Kuru tiziimli kiigiik ekmeklerin hikdyesi  Einkaufen 6. Woche 1

Kuru tiziimli kiigiik ekmeklerin hikdyesi

Bir keresinde babasi gocuga: ,Liitfen benim igin cabucak postahaneye git ve bana otuz tane
mektup pulu satin al," dedi. Annesi de: ,Dénerken de firindan ii¢ tane kuru lzimld kiigiik
ekmek aliver," diye rica etti.

Gocuk parayi alip gitti. Postahane gok uzakta degildi. Ama diger gocuklar sokakta
oynuyorlardi. Gocuk ta onlari seyretti ve bir zaman onlarla birlikte oynadi.

Sonra postahaneye kostu ve oradan ii¢ tane pul satin aldi. Firindan da otuz tane, iki poget
dolusu kuru iiziimli kiigiik ekmek aldi. Cocuk bunlari neredeyse tagiyamiyordu.

Eve gelince babasi onun bu durumunu gériince giildii ve : ,$Simdi bu kuru Uzimld kiigik
ekmekleri mektuplarin iizerine yapistirmak zorundayim!” dedi. Annesi de giilerek ¢abucak
kahve yapti. Kuru iiziimli kiiglik ekmekleri karinlari agirana kadar yediler.
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Kuru {iziimli kiiglik ekmeklerin hikdyesi

Einkaufen
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Mutter-Kind-Materialien
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postane
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3 tane kuru
tizlimli kigiik

30 tane mektup
pulu satin al!
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Mutter-Kind-Materialien

Esyalari dogru bir sekilde yerlestirebilir misin? Einkaufen 6. Woche 3

Rucksack in der Grundschule - Koordinierte Sprachforderung und Elternbildung
© Katholische Familienbildungsstitte - RAA/BGro fiir interkulturelie Arbeit, Essen







Mutter-Kind-Materialien

Bakkalda - Almancal Einkaufen 6. Woche 4
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